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A BIZOTTSÁG HATÁROZATA
(2003. december 23.)

az Egyiptomból származó halászati termékek behozatalára vonatkozó különleges feltételek meg-
állapításáról

(az értesítés a C(2003) 5018. számú dokumentummal történt)

(EGT vonatkozású szöveg)

(2004/38/EK)

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a halászati termékek előállítására és forgalomba
hozatalára vonatkozó egészségügyi feltételek megállapításáról
szóló, 1991. július 22-i 91/493/EGK tanácsi irányelvre (1), és
különösen annak 11. cikkére,

mivel:

(1) A Bizottság nevében ellenőrzést végeztek Egyiptomban a
halászati termékek előállítása, tárolása és Közösségbe
történő feladása körülményeinek ellenőrzése céljából.

(2) A halászati termékek egészségügyi vizsgálatára és el-
lenőrzésére vonatkozó egyiptomi jogszabályok rendelke-
zései egyenértékűnek tekinthetők a 91/493/EGK irány-
elvben megállapítottakkal.

(3) A „General Organisation of Veterinary Services (GOVS)”
képes a hatályban lévő jogszabályok alkalmazásának
hatékony ellenőrzésére.

(4) A GOVS hivatalos biztosítékokat nyújtott a 91/493/EGK
irányelv mellékletének V. fejezetében megállapított, a
halászati termékek egészségügyi ellenőrzésére és
megfigyelésére vonatkozó előírások betartásáról, vala-
mint az említett irányelvben megállapítottakkal egyen-
értékű higiéniai követelmények teljesítéséről.

(5) Részletes szabályokat kell megállapítani az Egyiptomból
a Közösségbe behozott halászati termékekre vonatko-
zóan, a 91/493/EGK irányelvvel összhangban.

(6) Össze kell állítani továbbá az engedélyezett létesítmé-
nyek, feldolgozó hajók, illetve hűtőházak, valamint a
91/493/EGK irányelv 3. cikke (1) bekezdése a) pontjának
i. alpontja szerinti egyes vízi járművek fedélzetén előállí-
tott halászati termékekre alkalmazandó higiéniai mini-
mumszabályok megállapításáról szóló, 1992. június 16-i
92/48/EGK tanácsi irányelvvel (2) összhangban felszerelt
fagyasztó hajók jegyzékét. E jegyzékeket a GOVS Bizott-
ságnak szóló közleménye alapján kell összeállítani.

(7) Mivel a halászati termékek Egyiptomból történő behoza-
tala első alkalommal kerül engedélyezésre e határozattal,
nincs szükség átmeneti időszakra, és egy háromnapos

időszak elegendő az engedélyezés nyilvánosságra hozata-
lának biztosítására. Ezért az ezen országból származó
behozatal e határozatnak az Európai Unió Hivatalos
Lapjában való kihirdetését követő három nappal engedé-
lyezhető.

(8) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban
vannak az Élelmiszerlánc- és Állat-egészségügyi Állandó
Bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Egyiptomban a „General Organisation of Veterinary Services
(GOVS)” a halászati termékek 91/493/EGK irányelv követelmé-
nyeinek való megfelelését ellenőrző és igazoló illetékes hatóság.

2. cikk

Az Egyiptomból a Közösségbe behozott halászati termékeknek
meg kell felelniük a 3., 4. és 5. cikk követelményeinek.

3. cikk

(1) Minden szállítmányt egy megfelelően kitöltött, aláírt,
keltezett egészségügyi bizonyítvány számozott eredeti példá-
nyának kell kísérnie, mely összhangban van az I. mellékletben
meghatározott mintával és egyetlen lapból áll.

(2) Az egészségügyi bizonyítványt az ellenőrzés helye
szerinti tagállam legalább egy hivatalos nyelvén kell kiállítani.

(3) Az egészségügyi bizonyítványon fel kell tüntetni a GOVS
képviselőjének nevét, beosztását és aláírását, valamint a GOVS
többi bejegyzéstől eltérő színű hivatalos pecsétjét.

4. cikk

A halászati termékeknek a II. mellékletben felsorolt engedélye-
zett létesítményekből, feldolgozó hajókról, illetve hűtőházakból,
vagy nyilvántartásba vett fagyasztó hajókról kell származniuk.
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(1) HL L 268., 1991.9.24., 15. o. A legutóbb a 806/2003/EK rende-
lettel (HL L 122., 2003.5.16., 1. o.) módosított irányelv.

(2) HL L 187., 1992.7.7., 41. o.



5. cikk

A tartósított élelmiszerek gyártására szánt, ömlesztett, fagyasz-
tott halászati termékek kivételével minden csomagon letörölhe-
tetlen betűkkel fel kell tüntetni az „EGYIPTOM” szót és a szár-
mazási létesítmény, feldolgozó hajó, hűtőház, vagy fagyasztó
hajó engedély-/nyilvántartási számát.

6. cikk

Ezt a határozatot 2004. január 17-től kell alkalmazni.

7. cikk

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei.

Kelt Brüsszelben, 2003. december 23-án.

a Bizottság részéről
David BYRNE

a Bizottság tagja
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I. MELLÉKLET
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II. MELLÉKLET

LÉTESÍTMÉNYEK ÉS HAJÓK JEGYZÉKE

Engedélyszám/
Approval No. Név/Name Város/City Az engedély lejárta/Approval limit Kategória/

Category

066.F.I. Sala Company (Mahmoud El-
Sala Mahmoud Dorgam)

Post Said 2004. március 25. PP

Magyarázat:
PP: Feldolgozó üzem (Processing Plant)
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